KUPNA ZMLUVA

ugarvorend
podl'a ust. § 588 a nasl. zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zikonnik v platnom zneni
(d'alej aj len ako ,,Zmluva“)

medzi
Predavajiici:
Obec Valaskd
So sidlom : Namestie 1. maja 460/8, 976 46 Valaska
V zastapeni Mgt. Peter Jenca, starosta obce
ICO: 00 313 904
DIC: 2021170030
Bankové spojente: Prima banka Slovensko, a.s.
IBAN: SK70 5600 0GCO G029 0022 7001
(dalej 2j len ako ,,Predédvajuci®)
Kupujuca:
1/
Meno a prezvisko: Katarina Predajnianska, rod. Hrablayova
Narodena:
Rodné dislo:
Ttvale bytom: o
Stitna ptishusnost™ §tatny ob¢an SR

(dFale) aj len ako ,,Kupujici®)

(Predavajici 2 Kupujici dalej spolu aj len ako ,, Zmluvné strany®)

Clanok L.
Viecbecné ustanovenia

1. Ak nie je medzi Zmluvnymi stranami dohodnuté inak, budi mat’ nasledujice zvyraznené pojmy
vtejto Zmluve nizSie uvedeny vyznam, pricom inak nedefinované pojmy uvedené v tejto
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Zmluve, budi svoj vyklad odvodzovat’ z obsahového vyznamu tak, ako s vsadené do vetnych

konstelicii tejto Zmluvy pte naplnenie ucelu tejto Zmluvy,:

a) Fakticky stav - a2k v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom
Fakticky stav rozumiet’ skutoény/materialny stav Predmetu prevodu tak ako stoji a lezi.

b) Pravny stav - ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom Pravny
stav rozumiet’ akykol'vek stav Predmetu prevodu, ktory k Predmetu prevodu
kreuje/konstituuje  akékolvek prava alebo povinnosti (najmd,: viastnicke préve, priva k cudzinm
veciarm).

¢) Predmet ptevodu — ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, budd sa pod pojmom
Predmet prevodu rozumiet’ vzdy vietky nehnutel'nosti identifikované v cl. V. tejto Zmluvy.

2. 'Tam, kde sa v tejto Zmluve uvadzaju vyrazy v niektorom rode (muzskom, zenskom alebo
strednom), mA sa tym na mysli s prihliadoutim na povahu a vyznam pristusného ustanovenia
aj pislusny vyraz v inom rode (muzskom, zenskom alebo strednom). Tam, kde sa v tejto
Zmluve uvadzaji vyrazy v jednotmom/mnoznom disle, ma sa tym na mysli s prihliadnutim
na povahu avyznam ptislu$ného ustanovenia aj prislusny vyraz v mnoznom/jednotnom
gisle. Tam, kde sa v tejto Zmluve uvadzajn vyrazy slovnych druhov v inom tvare ako su
explicitne v tejto Zmluve definované, ma sa tym na mysl s prihliadnutim na povahu

a vyznam prislusného ustanovena prislusny pojem v zikladnom definovanom tvare.

Clanok I1.
Uvodné ustanovenia

Predavajuci je vyluénym vlastnikom Predmetu prevodu.

Clanok III,
Uelom Zmluvy

Uéelom tejto Zmluvy je naplnenie prejavu véle Predavajiceho previest vlastnicke privo
k Predmetu prevodu do vlastictva Kupujicej za odplatu v siilade s podmienkami stanovenymi
v tejto Zmluve a naplnenie prejavu vole Kupujicej nadobudniat’ do svojho vlastnictva Predmet

prevodu v sulade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

Cianok IV.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je Uptava zmluvnych podmienok pri obligacii Predavajiceho
odovzdat’/previest’ vlastnicke pravo k Predmetu prevodu na Kupujiicu a obligacii Kupujice;
Predmet ptevodu prevziat’ a zaplatit Predivajicemu kipnu cenu za podmienok

ustanovenych v tejto Zmluve.
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1.

Clanok V.
Predmet prevodu

Predmetom prevodu je nehnutelnost’ (pogemok), vedeny v katastri nehnutel'nosti Okresny tirad:
Brezno, katastralny odbor, obec: Valaska, katastralne Gzemie: Valaska, vedeny ako:

0 pozemok C — KN parc. & 1908/5, druh pozemku: zihrada o
vimete 267m°, vedenom na LV & 980, kat. vizemie: Valask4,
obec Valaska, zapisany v katastri nehnutelnosti Oktesny firad
Brezno, katastralny odbor

(Falej aj len ako ,, NehnutePnost™)

2. Kupujica na ziklade tejto Zmluvy nadobida Predmet prevodu do svojho v{luéného vlastnictva

1.

v podiele 1/1 k celku.

Clanok VI.
Kupna cena a spasob jej ithrady

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze Kupujica je povinna zaplatit’ Predivajicemu kiipnu cenu
za Predmet prevodu vo vyske 3,92,- EUR/m? t. j. pr vimere Predmetu prevodu spolu
267 m* predstavuje kapna cena sumu vo vyske 1046,64,- EUR.

2. Kupujica je povinnd zaplatit’ Predivajicemu celkovii kupnu cenu za Predmet prevodu
vo vyske 1046,64,- EUR, (slovom: tisicStyridsat’Sest” EUR, 64 centov).

3. Kupujica je povinnd uhradit’ Predivajicemu kipnu cenu v plnej vyike kipnej ceny
podla ¢l. VI. bod. 2 tejto Zmluvy.

4. Kupnu cenu je Kupujica povinna uhradit’ Preddvajucemu v stlade s €l. V1. tejto Zmluvy
bezhotovostnym bankovym prevodom na tcet Predavajiceho uvedeny v zahlavi tejto
Zmluvy najneskér do 30 kalendarnych dni odo dia uzatvorenia tejto Zmluvy, pripadne

v hotovostt do pokladne obecného uradu.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak sa kupujiica dostane do omeskania so
zaplatenim kipnej ceny, je predivajici opravneny od tejto zmluvy odstipit’

Cianok VII.
Vyhlasenia zmluvnych stran

Predavajict oboznimil Kupujicu s faktickym a privnym stavom Predmetu prevodu v case
podpisu tejto Zmhuvy a Kupujica tito skutoénost’ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje.
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2. Predavajici tymto vyhlasuje a ubezpecuje Kupujicu, Ze ku dnu podpisu tejto Zmluvy

Kupujacou:

>
>

Je pravdivé tvrdenie uvedené v ¢l. II tejto Zmluvy,

Nestratil svoje vlastnicke pravo k Predmetu prevodu, ¢i uz prevodom na ind osobu alebo
inym sposobom, ktory by nebol zrejmy z Gdajov zapisanych v katastri nehnutePnost,
a 7e nijako nie je obmedzeny v disponovani s Predmetom prevodu, a teda je opravneny
nzavriet’ gito Zmluvu,

Predavajuci nadobudol Predmet prevodu v sulade sprivnym poradkom SR a
neposkodil pritom ziadne prava tretich osob,

Predmet prevodu v sicasnosti nie je a v budicnosti ani nebude predmetom akejkolvek
zmluvy (dojednanej Predavajiucim alebo z podnetu Predavajaceho), na zaklade ktore) by
vlastnicke, resp. uzivacie prava k Predmetn prevodu v plnom alebo ciastoénom rozsahu
nadobudla akikoPvek osoba, odlisna od Kupujicej,

Vykonanim predaja podla tejto zmluvy neukracuje ziadsneho zo svojich veritelov a ze
podmienky pre dspesné odporovanie tejto zmluvy nemdzu byt’ naplnené,

Ku diu podpisu tejto Zinluvy tiadne a véas uhradil vietky plnenia sdvisiace s uZzivanim
Predmetu prevodu,

Predmet prevodu alebo jeho cast’ v siucasnosti nie je av budicnosti ani nebude

predmetom akéhokolvek zabezpecenia splneria akychkolvek zavizkov Predivajiceho
a/alebo akejkolvek tretej osoby.

3. Kupujuca tymto vyhlasuje a ubezpecuje Predavajiceho, ze ku dnu podpisu tejto Zmluvy

Kupujucouw:

>

Uzatvotenie tejto Zmluvy ani plnenie zavizkov z nej vypljvajicich nebude mat’ za
nisledok porusenie vSeobecne zivizného privneho predpisu, rozhodnutia organu
verejne] spravy alebo zmluvy, ktorym je Kupujica viazana a neexistuji ziadne
rozhodnutia sidu, orginu verejne) moci, ktoré by Kupujicej branilo uzatvort’
alebo plnit’ podl'a tejto Zmluvy;

Kupujica nie je ucastnickou ziadneho sidneho sporu ani rozhodcovského konania
a nem4 vedomost’, ze by existovali spory ¢ konania, ktoré by boli nerozhodnuté alebo
pti ktorych by hrozilo ich zacatie proti Kupujicim, alebo Ze by existovali okolnosti, ktoré
by mohli viest” k zacatiu takych sudnych sporov ¢i rozhodcovskych konani proti nim,
v dosledku ktorjch by nemohli uzatvorit” alebo plnit” podla tejto Zmluvy;

Nema vedomost’, ze by sa voci Kupujicej viedlo vySetrovanie alebo zist'ovanie zo strany
§tatnych alebo spravaych orginov, ze by bolo vodi nej alebo vodi jej majetku vedené
exekuéné konanie ¢i vykon rozhodnutia, alebo Ze by existovali okolnosti, ktoré by mohli
viest” k zacatiu takychto konani;

Kupujica je v plnom rozsahu opravnena dojednat’, uzavriet’ a podpisat’ tito Zmhuvu.
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4. Zmluvné strany sa dohodli, #e pravdivost’ vyhlisenia podfa &. VII bod. 2 2 3 tejto Zmluvy je
podstatnou podmienkou uzavretia Zmluvy, bez ktorého by Zmhivné strany Zmluvu
neuzavreli. V pripade nepravdivost tychto vyhlaseni ma dotknuta Zmhivna strana pravo bez
zbytocného odkladu odstipit’ od tejto Zmluvy.

Odstipenim od Zmluvy sa tito Zmluva zruduje a Zmhivné strany su povinné navzajom si

vratit’ plnenia, ktoré prijali na ziklade tejto Zmluvy.

(1]

6.V pripade odstipenia od Zmluvy st Zmluvné strany povinné poskytnat’ si navzijom vietku
potrebni sicinnost’ v sivislosti so zinikom tejto Zmluvy, najmi stvisiacimi pravaymi

ukonmi.

7. Odstupenie od Zmluvy je jednostrannym pravaym tdkonom. Odstipenie od Zmluvy musi
mat’ pisomni forrnu, musi v filom byt’ uvedeny dévod, pre ktor§ Zmluvna strana od Zmlhvy
odstupuje, inak sa na tak{to prejav vole ako na odstipenie od Zmluvy neprihliada.

8. V pripade, Ze sa na predmetnom pozemku nachidza &erna stavba, ma kupujica povinnost’
tito stavbu legalizovat’ v lehote najneskér do 2 rokov od nadobudnutia udinnost tejto
Zmluvy, prilom za tjm uéelom je povinni v tejto lehote prediozit’ predivajicemu
pravoplatné rozhodnutie o dodateénom povoleni stavby. V pripade nedodriania tejto
povinnosti v stanovenej lehote, resp. nepreukizania sa v stanovenej lehote pravoplatnym
tozhodnutim o dodatocnom povoleni stavby je predivajici opravneny bez zbytocného
odkladu odstipit’ od tejto Zmluvy. Ustanovenia ¢l. VIL. bod 5, 6 a 7 tejto Zmhivy sa pouziji

primerane.
9. Predmetom zmluvy je predaj viluéne pozemku bez stavieb.

Clanok VIII,
Vlastnictvo

1. Kupujica nadobudne vlastnicke privo k Predmetu prevodu dfiom privoplatnost
rozhodnutia Okresného wradu Brezno, katastrainy odbor o povoleni vkladu vlastnickeho

prava k nehnuteFnosti do katastra nehnutelnosti.

2. Vpripade, ak bude nivrh na vklad vlastnickeho priva podFa tejto Zmluvy do katastra
nchnutelnosti zamietnuty alebo bude konanie prerusené, Zmluvné strany sa zavizuju
vyvinut' vietko potrebné usilie na odstrinenie nedostatkov & nezrovnalost, ktoré boli
dovodom na preruSenie konania alebo zamietnutie niavirhun na vklad do katastra, ato
v pripade potreby aj podpisom nového znenia Kupnej zmluvy predmetom ktorej bude
prevod vlasmickeho prava k Predmetu prevodu za kipnu cenu v &l VI tejto Zmluvy
v sulade s podmienkami tejto Zmluvy tak, aby bol naplneny ciel sledovany Zmluvnymi
stranami pri uzatvirani tejto Zmluvy.
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3. Predavajici je do casu nadobudnutia vlastnickeho prava Kupujicou povinny zdrzat’ sa
konania, v dosledku ktorého by doslo k prevodu Predmetu prevodu podl'a tejto Zmluvy na
tretiu osobu, k zat'azeniu predmetu kipy podla tejto Zmluvy mymi zaloznymi pravami,
vecnymi t'archami, vecnymi pravami tretich osob alebo akymikolvek inymi pravami tretich
os0b vratane uzivacich priv a Predivajaci je povinny neuzatvorit’ ziadnu zmluvu alebo
dohodu 2 ani nedat’ navth na uzavretie takei zmluvy alebo dohody, na zaklade ktorej by
mohla vecna t'archa, vecné pravo tretej osoby alebo akékolvek iné pravo tretej osoby vratane

vzivacich priv k Predmetu prevodu v budicnosti vzniknit’.

Clanok IX.
Osobitné dojednania

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze naklady spojené s tradnym osvedcenim pravostt podpisov ako
aj spravny poplatok z navrhu na vklad vlastnickeho priava do katastra nehnutel'nostl znasaja

Kupujaci.
2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vklad vlastnickeho prava podlPa tejto Zmluvy bude
podpisany a podany oboma téastnikmi tejto Zmluvy bezodkladne po jej uzatvoreni. Uastnici

nebudu ziadat’ o zrjchlené konanie o navrhu na vkiad.

Clanok X.
Zaveredné ustanovenia

1. Zmluvné strany prehlaswjd, Zze st pine sposobilé k uzavretin tejto Zmluvy o prevode
viastnickych priav k nehnutelnosti. Pred podpisom tejto Zmluvy si ju precitali, obsahu
porozumeli a ploe s nim sahlasia a na znak svojej vole byt’ viazani touto Zmluvou ju

vlastnorucne podpisali.

2. Zmluvné strany prehlasuji, Ze ich prejavy vole byt’ viazani touto Zmluvou st slobodné, jasné,
urlité a zrozumitelné. Zmluvni volnost’ oboch zmluvnych stran nie je ni¢im obmedzena a

Zmluvu nepodpisujii v tiesni, v omyle ani za napadne nevyhodnych podmienok.

3. Predaj pozemku bol schvileny uznesenim obecného zastupitelstva ¢ 54/2022, ktoré sa
konalo dia 30.03.2022.

4. Zmluva nadobida platnost’ diiom jej podpisania poslednou zo Zmluvnych stran.

5. Tato zmluva nadobida platost” diom jej podpisania zmluvnymi stranami. Tato zmluva je
povinne zvetejnovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom
prstupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorjch zikonov (zikon o slobode
mformacii) v platnom zneni. Zmhivné strany berd na vedomie a sihlasia, Ze tato zmluva
vratane vsetkych jej sicasti a priloh bude zverejnena v Centrilnom registri zmluv (d'alej len
»register). Register je verejny zoznam povinne zverejnovanych zmlav, ktory vedie Urad
vlidy Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v registri sa
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nepovazuje za porusenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva. Zmluva je ucinni dinom

nasledujiicim po dni jej zverejnenia v registri.

6. Zmluva je vyhotovend v (4) Styroch vyhotoveniach, z ktorych je urceny jeden rovnopis pre
Predavajiceho, jeden rovnopis obdrzi Kupujica, a dva rovnopisy st pre potreby Okresného

tradu Brezno, katastrilny odbor.

Menit’ a doplfiat’ ustanovenia tejto Zmluvy je mozné len pisomnou formou za sthlasu oboch
Zmluvnych stran ocislovanymi dodatkami k tejto Zmluve. Vzt'ahy touto zmhivou vyslovne
neupravené sa radia prisluinymi ustanoveniami z. & 40/1964 Zb. Obdiansky zidkonnik a

ostatnych pristusnych predpisov v platnom zneni.

=~

4. Zmluvné strany prehlasupd, Ze touto Zmluvou je vysporiadany cely ich vzt'ah sdvisiaci
s prevodom nehnutelnosti podla tejto Zmluvy, bez akjchkoPvek daliich vzajomnych

narckov.

5. Ak by niektoré ustanovenie Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnym, alebo sc¢asti neplatnym,
me st tym dothnuté ostatné ustanovenia Zmluvy, vritane vymahatelnosti zivazkov
Zmhuvnjch stran. Zmluvné strany stt povinné bezodkladne neplatné ustanovenie nahradit’
novym ustanovenim formou dodatku k Zmluve, ktorého obszh bude v najvyssej moznej
miere zodpovedat’ obsahu pévodného ustanovenia a ziroven bude zodpovedat’ ucelu

Zmluvy, ktot§ Zmluvné strane sledovali v dase jej uzavietia.

€. Zmluvné strany berii na vedomie, Ze prejavmi svojej vole vyjadrenej v tejto Zmluve st

viazan! diiom jej podpisu.
V obei Valaskd, dia 7706 L0442

Za Kupujicu:
~

Z.a Predavajiceho:

........................... PO
Katarina Predajnianska

Mgr. Peter jJnéz:
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